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Digital Camera Simple Guide

To reduce the risk of fire or electric shock:

1. Do not expose the device to rain or moisture.

2. Do not place objects containing liquids (such as vases) on the device.

3. Do not expose batteries to excessive heat sources such as sunlight or fire.

4. Do not swallow batteries to avoid chemical burns.

5. Keep new and used batteries out of reach of children. If the battery compartment does not close securely,

stop using the product and keep it out of reach of children.

6. If you think batteries may have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

If the battery is mishandled, the battery pack may burst, causing fire or even chemical burns.

Please observe the following precautions:

Do not disassemble.

Do not crush the battery pack or subject it to any impact or external force, such as hammering, dropping, or stepping on it.
Do not short-circuit; do not allow metal objects to contact the battery terminals.

Do not expose to high temperatures above 60 C (140 F ), such as direct sunlight or in a car parked in the sun.

Do not incinerate or dispose of in fire.

Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries.

Keep the battery pack out of reach of children.

Keep the surface of the battery pack dry.

Only replace with the specified battery model; otherwise, it may cause bursting, fire, or injury.

10. Dispose of used batteries according to instructions.

11. When using the AC adapter/battery charger, use a nearby wall outlet. If any malfunction occurs, unplug the adapter from the
wall outlet. If you are using a product with a charging indicator light, please note that even if the light is off, the product is not
disconnected from the power supply.

12. Do not use the AC adapter/battery charger in narrow spaces such as between walls and furniture.

13. If data transmission is interrupted due to static electricity or electromagnetic interference, restart the application or
disconnect and reconnect the communication cable (USB, etc.).
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About the camera

Select to the right

Right-click Short press to rotate the lens to the right by a certain amount.

Press and hold to continuously rotate the lens to the right.

Select downwards
Down arrow key

Press briefly once to clear the screen.

Select to the left

Left arrow key Short press to rotate the lens to the left by a certain amount.

Press and hold to continuously rotate the lens to the left.

OK button confirm

Charging via USB cable

usB Connect to a computer using a USB cable

Webcam

Charge the camera.

1. You can charge your camera using the provided USB cable and a 5V/2A adapter.
*When the camera is charging, the charging indicator light will illuminate red.

*When the camera is fully charged, the charging indicator light will automatically turn off.

It usually takes approximately 260 minutes to fully charge the battery.
After the battery is fully charged, the recording time is approximately 90 minutes.

Touch function

Touchscreen home screen gesture instructions (Please slide along the edges of
the touch area to avoid accidental touches).

| Slide down from the top. Open the settings for lock function, brightness, notification sounds, and menu.

— Swipe from left to right. Enable playback mode.

System Requirements
Supports Windows XP and later versions.

Camera components
Front view

)

Left view

: Menu button
: Playback button
: Type-C USB interface

Right side view ~ q
- 2
3
4: Reset hole
5.
6:
7

L]

Rear view

Il 1

1: Display screen
2: M button (Mode
switching button)

: Memory card slot
: Power button

3: Photo/Video button : One-touch flip button
4: Up button

5: Right button

6: Down button )

7: OK button 7 Bottom view

8: Left button

9: Charging ggLﬁ
indicator/Working }( y
indicator | @—e—o—a
10: Speaker VIS BIVA

11: Lens AU
12:MIC \L, 8: Tripod mount

Power button Power on/Power off

Open quick settings (filters, ISO, exposure settings, metering mode, white balance,

« Swipe from right to left. beauty mode

1 Swipe from bottom to top. Quickly adjust pixel parameters and shooting interval.

(«— / —)Central horizontal sliding | Switch shooting mode

The display screen features touch-sensitive icons with the following corresponding functions:

Lock function (swipe up to unlock)

Brightness (0%-100%)

‘ )) Notification sound settings (High/Medium/Low/Off)

Enter menu settings

Filters (Nor and gati intag Purple/Cyan/Yellow/ins1977/Binarization/Low
Saturation/High Saturation/LOMO/Halo/Cross Processing/Dark Tone/Japanese Color)

ISO sensitivity (Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400)

Exposure settings (-3/-2/-1/0/1/2/3)

Metering mode (Average metering/Center-weighted metering/Spot metering/Matrix metering)

White balance (Auto/Daylight/Cloudy/Fluorescent/Tungsten)

Beauty mode (Off/On)

o Short press once to switch camera direction: Selfie (camera facing yourself)
One-click flip button

Press the button again to change the camera direction: He's filming (camera facing forward).
Open/close menu settings

Menu button

Playback button Open/exit media playback

M key (Mode switch key) | Open the mode selection page.

Photograph
Start recording / End recording

Camera button

Up arrow key Select upwards

Delete photos/videos

Start/Pause video playback

All "submenus" in the menu settings can be operated via touch.

Turn the camera on/off.

Press and hold the power button, and the camera will automatically turn on.

FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The

device can be used in portable exposure condition without restriction.

Power button

To turn off the camera, press and hold the power button for

3 seconds.

Note: When using the camera for the first time, you need to

Set up the camera

press and hold the power button to turn it on.

(Ll

You can customize the camera settings.
After turning on the camera, press the menu button to open the mode menu and access the system settings.

Menu Settings
1 2

|

mE =
1. Current Mode Submenu
fFvers | 2. System Settings

Format the memory card.

It is recommended to format the memory card before first use.

To format the memory card, press the menu button to open the menu system. Then press the left or right button to switch to system
settings. Press the up or down button to find "Format,” and then press the OK button to enter the submenu. Select "Confirm" to
format the memory card.

Confirm

Note:

If the memory card format is not supported, a message will pop up on the screen: "Unsupported file system, format now?". Please
format the memory card as described above.

Formatting the memory card will delete all data stored on it, and the data will be unrecoverable. Please save important data to your
PC before formatting.

Using the camera

Swipe left or right on the screen or press the M key to enter the mode selection page. Swipe to select or use the left/right arrow
keys to choose the desired mode, then press the OK button to confirm.

Image Rotation On/Off Normal video recording Shoot regular videos
Icon Display On/Off s

low motion igh-1 - -moti i
Focus Mode Automatic focus/Manual focus/Fixed focus mode Shoot high-frame-rate slow-motion videos

Wireless Hotspot

On/Off

APP User Guide

Scan QR code to view tutorial

Light Source Frequency

Automatic/50Hz/60Hz

LED Indicator

On/Off

Automatic Screen Saver

Off/30 seconds/1 minute/2 minutes

Loop recording Continuously record and save the last fixed duration of footage

Time-lapse recording Suitable for static scenes, time-lapse recording captures the passage of time.

Normal photo taking Taking regular photos

Timed Shutdown

Off/3 minutes/5 minutes/10 minutes

Face Tracking On/Off

Motor Speed Default/High/Medium/Low

Notification Sound Settings High/Medium/Low/Off

Power On/Off Sound On/Off

Language Simplified Chinese / Traditional Chinese / English / Japanese / Korean / Russian / German /
French / Italian / Spanish / Portuguese / Thai

Time format YYear/Month/Day, Month/Day/Year, Day/Month/Year

Time settings

Hour/Minute/Second

Date settings

Year/Month/Day

Formatting

Confirm/Cancel

Device information

Product Model and Version

Restore factory settings

Confirm/Cancel

Insert and format the memory card.

It is recommended to use a Class 10 or faster memory card.
1. Insert the memory card until you hear a "click" sound.

Insert the card in the direction shown in the
diagram, paying attention to the edges and

corners.

2. To remove the memory card, push the memory
card in, and it will automatically eject.

Interval photography Taking photos at specific intervals; the camera automatically takes continuous shots

2. When the camera is powered
on, the screen will display the
available options.

Press the up/down buttons, then
press the OK button to confirm
the settings.

Cancel

Charging mode
Select a charging mode; the camera supports normal video recording functionality.
Turning off the camera will allow it to charge faster than leaving it powered on.

Storage Mode

Selecting "Storage Mode" will display the camera’s memory card drive on your computer, allowing you to transfer files from the
memory card to your computer.

Webcam

Select "Webcam" mode to use the camera as a webcam for live streaming, etc. Note: When the camera is used as a webcam,
it can only be connected to a computer and other functions will be unavailable.

WIFI APP User Guide

Press the menu button to access the menu. Use the left/right keys to navigate to System Settings, then use the up/down keys to
find the "APP User Guide" submenu. Finally, press OK to view the tutorial. To download the WIFI APP, scan the QR code on the
right below.

WIFI APP User Guide QR Code WIFI APP Download QR Code

Camera Cleaning and Maintenance

(1) When the camera is not in use for an extended period, to prolong battery life, please charge the camera at least once every
month and store it in a dust-free, dry environment at a temperature no higher than 30 C.

(2) If there is dust or dirt on the lens or screen, please gently wipe it with a clean, soft lens cleaning cloth.

(3) As this device is a precision instrument, please do not drop it or subject it to strong impacts or vibrations.

Trou hooting

i,

Continuous shooting Taking multiple photos in quick succession

Timed photography Taking a single photo at a set time

The camera supports setting corresponding mode menus in different modes.

After selecting the desired mode, press the menu button to open the menu and select the desired settings.
Press the shutter button to take a picture; the photo will be automatically saved to the memory card.

Press the shutter button to start recording, and press it again to stop recording.

Media playback

Press the playback button to open the media library. Figure 1: Video playback Figure 2: Photo playback
Select the video or photo file you want to view, then press the
OK button to access the file and view the videos and images

stored on the camera's memory card.

Current/Total number of images
Connect to the computer

1. Connect the camera's Type-C USB port to your computer's USB port using the provided USB cable.

If you encounter problems with your camera, please refer to this section.
1. The camera won't turn on.
(1) The battery is low; please charge the camera.

2. The camera is not charging.

(1) The charging indicator light is not on. The charger may not be properly plugged in. Please check if the charger is connected
correctly.

(2) An ambient temperature below 10 C may result in slow charging or prevent charging altogether.

3. Camera Freezing

If the camera freezes unexpectedly, use a pin to press the reset button on the camera to reset it.

Note: Do not rapidly press the photo button while the camera is recording or taking pictures. Under normal circumstances, the
camera will display a waiting icon.

4. Memory card not recognized:

(1) Please check if the memory card meets the SD card (Class 10) standard and has a maximum capacity of 256GB.
(2) Please check if the memory card is inserted correctly.

(3) When using the memory card in the camera for the first time, it is recommended to format it first.

Additional Notes

(1) Do not insert any objects other than a memory card into the slot.

(2) After turning on the power, the camera screen may display unstable images for a few seconds; this is not a malfunction.
(3) Due to the optical characteristics of the lens, chromatic aberration (magnified color fringing) may occur at the edges of the
image.

This is not a camera malfunction.

(4) Itis normal for the memory card to heat up after prolonged use.

(5) Itis normal for the camera screen to heat up after prolonged use.

o Espaflol
Camara digital Guia sencilla

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica:

1. No exponga el dispositivo a la lluvia ni a la humedad.

2. No coloque objetos que contengan liquidos (como jarrones) sobre el dispositivo.

3. No exponga las baterias a fuentes de calor excesivo, como la luz solar o el fuego.

4. No ingiera las baterias para evitar quemaduras quimicas.

5. Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de las baterias no cierra
correctamente,deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

6. Si sospecha que se han ingerido baterias o que se han introducido en alguna parte del cuerpo, busque atenciéon médica de
inmediato.

Si la bateria se manipula incorrectamente, el paquete de baterias puede explotar, provocando incendios o incluso quemaduras
quimicas.

Observe las siguientes precauciones:

No la desmonte.

. No aplaste el paquete de baterias ni lo someta a golpes o fuerzas externas, como martillazos, caidas o pisadas.

No provoque cortocircuitos; evite que objetos metalicos entren en contacto con los terminales de la bateria.

No la exponga a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F), como la luz solar directa o dentro de un coche aparcado al sol.

No la incinere ni la arroje al fuego.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o con fugas.

Mantenga el paquete de baterias fuera del alcance de los nifios.

Mantenga la superficie del paquete de baterias seca.

Reemplacela tnicamente con el modelo de bateria especificado; de lo contrario, podria provocar explosiones, incendios o
lesiones.

10. Deseche las baterias usadas segun las instrucciones.

11. Cuando utilice el adaptador de CA/cargador de bateria, utilice una toma de corriente cercana. Si se produce alguna anomalia,
desenchufe el adaptador de la toma de corriente. Si utiliza un producto con indicador luminoso de carga, tenga en cuenta que,
incluso si la luz esta apagada, el producto no esta desconectado de la fuente de alimentacion.

12. No utilice el adaptador de CA/cargador de bateria en espacios reducidos, como entre paredes y muebles.

13. Si la transmision de datos se interrumpe debido a la electricidad estatica o interferencias
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Vista frontal Vista izquierda Vista lateral derecha

Vista trasera

1: Botén de mend

2: Boton de reproduccion
3: Interfaz USB tipo C

4: Orificio de reinicio

5: Ranura para tarjeta de
memoria

6: Boton de encendido

7: Boton de giro con un
solo toque

11

1: Pantalla

2: Boton M (Botén de
cambio de modo)

: Botén de foto/video
: Botén arriba

: Boton derecha
Boton abajo

©ENDOHW

Botén OK Vista inferior
Boton izquierda
Indicador de j
carga/Indicador de / -
funcionamiento -
10: Altavoz T @_e"’*s
11: Lente SVIVIUIVIvZ4
12: Micréfono

8: Soporte para tripode

Boton de encendido

Encender/Apagar

Bot6n para voltear Pulsa brevemente una vez para cambiar la direccion de la cdmara: Modo selfie (camara apuntando hacia ti).

‘)) Configuracion del sonido de las notit i i i ivad

Acceder a la configuracion del ment

Filtros (Nor

v

g -
OMO/Halo/P

Ci ins1977/Binarizacion/Baja
cruzado/Tono oscuro/Color japonés)

Ita

m Sensibilidad ISO (Automatico/100/200/400/800/1600/3200/6400)

Configuracion de exposicion (-3/-2/-1/0/1/2/3)

Modo de medicion (Medicién promedio/Medicion ponderada al centro/Medicién puntual/Medicion matricial)

Balance de blancos (Automatico/Luz diurna/Nublado/Fluorescente/Tungsteno)

Modo belleza (Desactivado/Activado)

Eliminar fotos/videos

Iniciar/Pausar la reproduccion de video

Todos los "subments" en la configuracién del menu se pueden manejar mediante la pantalla tactil.

Enciende/apaga la camara.

con un solo clic Pulsa el botén de nuevo para cambiar la direccion de la camara: Esta grabando (la camara apunta hacia adelante).

Botén de menu Abrir/cerrar la configuracién del menu

Botén de reproduccion | Abrir/cerrar la reproduccion multimedia

Tecla M (Tecla de cambio

de m Abre la pagina de seleccién de modo.

Fotografia
Boton de la camara 9

Iniciar grabacion / Finalizar grabacion

Mantén pulsado el botén de encendido y la cdmara se encendera automaticamente.
Boton de encendido

Para apagar la camara, mantenga pulsado el botén de encendido
durante 3 segundos.

Nota: Cuando utilice la camara por primera vez, debera mantener

pulsado el botén de encendido para encenderla.

Tecla de flecha hacia arriba| Seleccionar hacia arriba

Seleccione a la derecha

Haga clic derecho Presione brevemente para girar la lente hacia la derecha una determinada cantidad.

t T

Configura la camara.

‘\Lﬁ’/

Puedes personalizar la

Mantén pulsado para girar la lente continuamente hacia la derecha.

Tecla de flecha Seleccionar hacia abajo

hacia abajo Presione brevemente una vez para borrar la pantalla.

Seleccione a la izquierda.

Tecla de flecha izquierdal presione brevemente para girar la lente hacia la izquierda una determinada cantidad.

Mantenga pulsado para girar continuamente la lente hacia la izquierda.

Botén Aceptar confirmar

USB Carga mediante cable USB, Conéctalo a un ordenador mediante un cable USB, Camara web

Carga la camara.

1. Puedes cargar tu camara utilizando el cable USB suministrado y un adaptador de 5V/2A.
*Cuando la camara se esta cargando, el indicador de carga se iluminara en rojo.

*Cuando la camara esté completamente cargada, el indicador de carga se apagara automaticamente.
Normalmente, la carga completa de la bateria tarda aproximadamente 260 minutos.

Una vez que la bateria estad completamente cargada, el tiempo de grabacion es de aproximadamente
90 minutos.

Funcién tactil
Instrucciones para los gestos en la pantalla de inicio tactil (Deslice el dedo por los
bordes del area tactil para evitar toques accidentales).

v

| Deslizate hacia abajo desde la parte superior. | Abre los ajustes para la funcion de blogueo, el brillo, los sonidos de notificacion y el menu.

reinicie la

o desconecte y vuelva a conectar el cable de comunicacion (USB, etc.).

Acerca de la cdmara

Requisitos del sistema

Compatible con Windows XP y versiones posteriores.
Componentes de la camara

— Desliza de izquierda a derecha. Habilitar el modo de reproduccion.

Abre los ajustes rapidos (fitros, 1SO, ajustes de exposicion, modo de medicion,

« Desliza de derecha a izquierda. balance de blancos, modo belleza).

t Desliza el dedo de abajo hacia arriba. Ajuste rapidamente los parametros de pixeles y el intervalo de disparo.

(= / —) Deslizamiento horizontal central Cambiar el modo de disparo

La pantalla cuenta con iconos tactiles con las siguientes funciones correspondientes:

Funcion de bloqueo (desliza hacia arriba para desbloquear)

de la camara.
Después de encender la
camara, presiona el botén
de menu para abrir el menu
de modos y acceder a la
configuracion del sistema.

(3 Boton de menu

o}

Configuracién del mend
1 2

1. Submenu de modo actual

=m
= 2. Configuracion del sistema

normal

Rotacion de imagen Encendido/Apagado
Fotografia a Tomando fotos a intervalos especificos, la camara
Visualizacién de iconos Encendido/Apagado intervalos realiza aL At disparos i
Modo de enfoque Modo de enfoque automatico/enfoque manual/enfoque fijo D|s:)aro Tomar varias fotos en répida sucesion.
Punto de acceso inalambrico Encendido/Apagado con \nufo
Fotografia .

Guia de usuario de la aplicacion Escanee el cdigo QR para ver el tutorial cronometrada Tomar una sola foto a una hora determinada.

2. Para extraer la tarjeta de memoria, presione la tarjeta hacia adentro y se expulsara automaticamente.

Informacion del dispositivo Modelo y version del producto

Conéctate a la computadora.

Restaurar configuracion de fabrica Confirmar/Cancelar

Inserte y formatee la tarjeta de memoria. ({7
Se recomienda utilizar una tarjeta de memoria de Clase 10 o superior. B
1. Inserte la tarjeta de memoria hasta que escuche un clic.

Inserte la tarjeta en la direccion que se muestra en el diagrama, prestando atencion a los
bordes y las esquinas.

&

Formatee la tarjeta de memoria.

Se recomienda formatear |a tarjeta de memoria antes de usarla por primera vez.
Para formatear la tarjeta de memoria, presione el botén de menu para acceder al
sistema de menus. Luego, presione el botén izquierdo o derecho parair a la
configuracion del sistema. Presione el boton de arriba o abajo para encontrar la
opcion "Formatear” y, a continuacion, presione el boton OK para acceder al
submenu. Seleccione "Confirmar” para formatear la tarjeta de memoria.

Nota:
Si el formato de la tarjeta de memoria no es compatible, aparecera un mensaje en la pantalla: "¢ Sistema de archivos no compatible,
formatear ahora?". Formatee la tarjeta de memoria como se describe anteriormente.

Al formatear la tarjeta de memoria, se eliminaran todos los datos almacenados en ella y estos no se podran recuperar. Guarde los datos
importantes en su PC antes de formatear la tarjeta.

Usando la camara

Desliza el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha en la pantalla o pulsa la tecla M para acceder a la pagina de seleccion de
modo. Desliza el dedo para seleccionar o utiliza las teclas de flecha izquierda/derecha para elegir el modo deseado y, a
continuacién, pulsa el botén OK para confirmar.

Grabacion de video normal Graba videos con regularidad.

Camara lenta Graba videos a camara lenta con alta velocidad de fotogramas.

Grabacién en bucle Grabar y guardar continuamente el metraje de la tltima duracion preestablecida.

Grabacion a intervalos
de tiempo

Ideal para escenas estaticas, la grabacion a
intervalos de tiempo captura el paso del tiempo.

Toma de fotografias Tomar fotos con regularidad

Frecuencia de la fuente de luz

Automatico/50 Hz/60 Hz

Indicador LED

Encendido/Apagado

Protector de pantalla automatico

Apagado/30 segundos/1 minuto/2 minutos

Apagado programado

Apagado/3 minutos/5 minutos/10 minutos

Seguimiento facial

Encendido/Apagado

Velocidad del motor

Predeterminado/Alto/Medio/Bajo

Configuracion de sonido de

pag:

Sonido de encendido/apagado

Encendido/Apagado

Idioma

Chino simplificado / Chino tradicional / Inglés / Japonés / Coreano / Ruso / Aleman
/ Francés / Italiano / Espafiol / Portugués / Tailandés

Formato de hora

Afio/Mes/Dia, Mes/Dia/Afio, Dia/Mes/Afio

Configuracion de hora

Hora/Minuto/Segundo

Configuracién de fecha

Afio/Mes/Dia

Brillo (0%-100%)

Formateo

Confirmar/Cancelar

La camara permite los menus ites en los di modos.

Después de seleccionar el modo deseado, presione el botén de menu para abrirlo y seleccione la configuracion deseada.
Presione el botén del obturador para tomar una fotografia; la foto se guardara automaticamente en la tarjeta de memoria.
Presione el boton del para agrabar y presio para detener la grabacion.

Reproduccion multimedia

Pulsa el botén de reproduccion para abrir la biblioteca multimedia.

Selecciona el archivo de video o foto que deseas ver y, a continuacion, pulsa el botén OK para acceder al archivo y ver los videos e

imagenes almacenados en la tarjeta de memoria de la camara.

Figura 1: Reproduccion de video Figura 2: Reproduccion de fotos

Numero actual/total de imagenes

1. Conecte el puerto USB Tipo-C de la cdmara al puerto USB de su ordenador utilizando el cable USB suministrado.

2. Cuando la camara esté
encendida, la pantalla
mostrara las opciones
disponibles.

Presione los botones de

i jo y luego presione
el boton OK para confirmar la
configuracion.

Modo de carga

Seleccione un modo de carga; la camara es compatible con la funcion de grabacion de video normal.
Apagar la cdmara permitira que se cargue mas rapido que si se deja encendida.

Modo de almacenamiento

Al seleccionar "Modo de almacenamiento”, la unidad de la tarjeta de memoria de la cAmara aparecera en su ordenador, lo que
le permitira transferir archivos de la tarjeta de memoria a su ordenador.

Camara web

Seleccione el modo "Camara web" para usar la cdmara como camara web para transmisiones en directo, etc. Nota: Cuando la
camara se utiliza como camara web, solo se puede conectar a un ordenador y otras funciones no estaran disponibles.

Guia del usuario de la aplicacion WIFI

Presione el botén de menu para acceder al menu. Use las teclas izquierda/derecha para ir a Configuracion del sistema y luego
use las teclas arriba/abajo para encontrar el subment "Guia del usuario de la aplicacion”. Finalmente, presione OK para ver el
tutorial. Para descargar la aplicacion WIFI, escanee el codigo QR que se encuentra a la derecha.

Guia de usuario de la aplicacion
WIFI - Cédigo QR

Cddigo QR para descargar la
aplicacion WIFI

Limpi y de camaras

(1) Cuando la camara no se utilice durante un periodo prolongado, para prolongar la vida ttil de la bateria, carguela al menos una
vez al mes y guardela en un lugar seco y libre de polvo, a una temperatura no superior a 30 °C.

(2) Si hay polvo o suciedad en la lente o la pantalla, limpiela suavemente con un pafio suave y limpio para lentes.

(3) Dado que este dispositivo es un instrumento de precision, evite que se caiga o que sufra golpes o vibraciones fuertes.

Solucién de problemas

Si experimenta problemas con su camara, consulte esta seccion.
1. La camara no se enciende.

(1) La bateria esta baja; por favor, cargue la camara.

2. La camara no se esta cargando.

(1) El'indicador luminoso de carga no esta encendido. Es posible que el cargador no esté bien enchufado. Compruebe que el
cargador esté conectado correctamente.

(2) Una temperatura ambiente inferior a 10 C puede provocar una carga lenta o impedir la carga por completo.

3. La camara se congela.

Si la camara se bloquea inesperadamente, utilice un alfiler para presionar el boton de reinicio de la camara.

Nota: No presione repetidamente el botén de disparo mientras la camara esta grabando o tomando fotos. En circunstancias
normales, la camara mostrara un icono de espera.

4. Tarjeta de memoria no reconocida:

(1) Compruebe que la tarjeta de memoria cumpla con el estandar de tarjeta SD (Clase 10) y tenga una capacidad maxima de
256 GB.

(2) Compruebe que la tarjeta de memoria esté insertada correctamente.

(3) Cuando utilice la tarjeta de memoria en la camara por primera vez, se recomienda formatearla.

Notas adicionales

(1) No introduzca ninglin objeto que no sea una tarjeta de memoria en la ranura.

(2) Después de encender la camara, la pantalla puede mostrar imagenes inestables durante unos segundos; esto no indica
un mal funcionamiento.

(3) Debido a las caracteristicas opticas del objetivo, puede producirse aberracion cromatica (bordes de color magnificados)
en los bordes de la imagen.

Esto no es un fallo de la camara.

(4) Es normal que la tarjeta de memoria se caliente después de un uso prolongado.

(5) Es normal que la pantalla de la camara se caliente después de un uso prolongado.




